f.
 Nausikaä’s reactie

1 
Hem antwoordde op haar beurt Nausikaä met blanke armen:


‘Vreemdeling, aangezien u noch op een eenvoudige, noch op een 
onverstandige man lijkt 

- maar de Olympische Zeus zelf deelt de voorspoed toe aan de mensen, 

aan de goeden en de eenvoudigen, zoals hij het wil, aan eenieder;

5 
En dit gaf hij, denk ik, aan u, maar u moet het tóch verdragen. -

Maar nu, aangezien u in onze stad en ons land komt,

zult u dus noch gebrek hebben aan kleding, noch aan iets anders,

waaraan een zwaarbeproefde smekeling die ons ontmoet geen gebrek behoort te hebben.


De stad zal ik u wijzen en ik zal u de naam van de mensen zeggen.

10
 De Faiaken bewonen deze stad en dit land;

en ik ben de dochter van de fiere Alkinoös, 

en bij hem berust de macht en de kracht van de Faiaken.’

Zo sprak zij en ze beval de dienaressen met de mooie vlechten:

‘Blijft (me) staan, dienaressen; waar vluchten jullie heen nadat je een man gezien hebt? 

15 
Jullie denken, dunkt me, toch niet dat hij iemand van onze vijanden is? 

Die te vrezen man bestaat niet en zal ook niet geboren worden,


die naar het land van de Faiaken zal komen

brengend/met strijd; want wij zijn de onsterfelijken zeer dierbaar.

En wij wonen verweg in de hevig klotsende zee,

20 
als uitersten, en niemand anders van de stervelingen mengt zich onder ons. 

Maar deze, een ongelukkige, komt zwervend hierheen,

die wij nu moeten verzorgen; want onder de bescherming van Zeus zijn 

allen, vreemdelingen en bedelaars; en een gift, hoe klein ook, is welkom.


Maar/kom, dienaressen, geeft de vreemdeling eten en drinken,

25 
en wast hem in de rivier waar beschutting is tegen de wind!’

g. 
Odysseus’ ‘metamorfose’

1 
Zo sprak zij, en zij bleven staan en gaven elkaar opdrachten.

En ze deden Odysseus plaatsnemen op een beschutte plaats, zoals Nausikaä

bevolen had, de dochter van de fiere Alkinoös.


En bij hem legden zij een mantel, en een onderkleed, als kleren,

5 
en ze gaven hem soepelmakende olijfolie in een gouden flesje,

en ze verzochten hem zich te wassen in het stromende water van de rivier.

Toen dan sprak de edelgeboren Odysseus te midden van de dienaressen:

‘Dienaressen, blijft zo op afstand staan, opdat ik zelf

het zeewater van mijn schouders was en me helemaal met olijfolie

10 
inwrijf; want heus, olie is al lang ver van mijn huid.

Maar openlijk zal ik me niet wassen; want ik schaam me om me 

te ontbloten nadat ik temidden van meisjes met mooie vlechten gekomen ben.’

Zo sprak hij; en zij gingen op een afstand en zeiden het tegen het meisje. 

Maar hij, de edelgeboren Odysseus, waste van zijn lichaam met water uit de rivier 

15 
het zeewater, dat zijn rug en brede schouders geheel bedekte;


en van zijn hoofd streek hij het schuim van de oneindige zee.


Maar nadat hij zich dan helemaal gewassen en glanzend ingewreven had,

en hij de kleren aangetrokken had, die het ongehuwde meisje hem gegeven had, 

maakte Athena, dochter van Zeus, hem

20 
groter en steviger om te zien en van zijn hoofd omlaag


liet zij kroezige haren golven, lijkend op de bloem van de hyacint.

En zoals wanneer een kundig man goud om zilver legt, 

(aan) wie Hefaistos en Pallas Athena leerden/onderwezen

allerlei vaardigheid - en hij maakt mooie werkstukken, -

25 
zó goot zij bij hem schoonheid over zijn hoofd en schouders.

Vervolgens ging hij, nadat hij naar het strand van de zee was gegaan, op een afstand zitten, 

stralend van schoonheid en charme; en het meisje keek haar ogen uit. 

Toen dan sprak zij te midden van de dienaressen met mooie vlechten:

‘Luistert naar mij, blankarmige dienaressen, opdat ik iets zeg.

30 
Niet tegen de zin van alle goden, die de Olympos bewonen,

mengt deze man zich onder de goddelijke Faiaken:

want eerst leek hij mij afzichtelijk te zijn,

maar nu lijkt hij op de goden, die de brede hemel bewonen.

Ik zou willen, dat zo iemand mijn echtgenoot heette

35 
hier wonend, en dat het hem zou bevallen hier te blijven!

Maar/kom, dienaressen, geeft de vreemdeling eten en drinken.’

Zo sprak zij. En zij luisterden goed naar haar en gehoorzaamden;

en bij Odysseus zetten zij (natuurlijk) eten en drinken.

En inderdaad, hij at en dronk, de zwaarbeproefde, edelgeboren Odysseus, 

40  
gretig: want lange tijd was hij zonder eten. 
